K2, First Floor, Forni Complex, Valletta Waterfront
Floriana FRN 1913, Malta (Europe)

P: (+356) 2013-3933 | F: (+356) 2138-3307

Funds Redemption Form
FXDD Formulario de Resgate de Fundos

To redeem funds currently held at FXDD Malta Limited, please fill out this form in its entirety, have all authorized persons sign below, and

return via email to sales@fxdd.com.mt or via fax to +356 2138 3307. By signing this form, the customer acknowledges that upon receipt,
FXDD Malta reserves the right to request the Customer to close out existing positions and/or will liquidate all open positions on behalf of
the customer. Customer also acknowledges that FXDD Malta is not responsible for delays caused by unclear fields or errors in any of the
entered information. FXDD MALTA LTD is prohibited from accepting funds from or wiring funds to accounts whose owner names do
not appear on the Customer Account application. All redemption requests will be returned the way they will be received or by bank
wire to the bank account holders stated on application.

Para resgatar fundos atualmente mantidos na FXDD Malta Limited, por favor preencha este formulario em sua totalidade, certifique-se
de que todas as pessoas autorizadas o assinaram abaixo, e envie-o através de e-mail para sales@fxdd.com.mt ou via fax para 356 2138

3307. Ao assinar este formulario, o cliente reconhece que, apds o recebimento, FXDD Malta tem o direito de solicitar ao cliente que encerre
posicbes existentes e / ou liquidara todas as posicbes em aberto em nome do cliente. O cliente também reconhece que FXDD Malta néo é
responsavel por atrasos provocados por informagdes introduzidas ndo claramente ou com erros. FXDD MALTA LTD é proibida de aceitar
fundos ou realizar transferéncias de fundos a contas cujo nome de titular ndo aparega no cadastro de conta do cliente. Todos
os pedidos de resgate serdo devolvidos na forma como sao recebidos ou por transferéncia bancaria para os titulares da conta
bancaria indicada no pedido.

rtardo contar L LI PP PP ]

Account #: Amount:
Numero de Conta FXDD: Valor:

Method of Withdrawal Requested: (please select one)/ Método de Resgate Solicitado: (Por favor selecione um)

Please note FXDD reserves the right to return funds in the same manner they were received.
Por favor note que FXDD se reserva ao direito de enviar os fundos pelo mesmo método que foram recebidos.

Bank Wire - no withdrawal fees

Bank Wire - Sem taxas
*  Wired funds will be sent as per the customer’s instructions. This process can take 1-2 business day(s).
» Fundos serdo enviados com os dados informados abaixo. O processo leva de 1 a 2 dias Uteis.

+ FXDD encourages clients to request payment via bank wire transfer to ensure timely receipt.

+ FXDD recomenda que clientes solicitem pagamento por Wire bancaria para assegurar que fundos serao recebidos rapidamente.
*Please note: a $50 USD transfer charge will be applied when sending funds to another Forex broker, which will be deducted
from the amount being transferred.

*Por favor note que: uma taxa de $50 sera cobrada para transferéncias para outra corretora de Forex, que sera deduzida da
quantia sendo transferida.

Bank Account Holder Name/ Titular da Conta Bancaria ABA # or Swift Code/ Cédigo SWIFT ou ABA

Bank Name/ Nome do Banco Bank Account #/ Namero Conta Bancaria

Comments, if any
Numero da agéncia e comentarios, se houver:
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Credit / Debit Card - only for accounts funded via credit / debit card - no withdrawal fees

Cartao de Crédito / Débito - Somente para contas onde houve depdsito por cartdo de crédito / débito - Sem taxas de resgate
« Funds redeemed by credit card may not exceed the total deposit amount for that account. If a client’'s redemption amount is greater
than the total credit card deposit, please provide full banking information above and FXDD will wire transfer the excess funds.
» Fundos resgatados por cartdo de crédito ndo poderdo exceder o valor do depdsito total para a conta. Se a quantia do resgate
de um cliente é maior do que o depdsito total por cartdo de crédito, fornecer acima informagdes completas de dados bancarios
completos e FXDD enviara os fundos em excesso por transferéncia bancaria.

* Funds redeemed by Credit or Debit card will be returned to the card used for the initial deposit.
« Fundos resgatados por cartdo de crédito ou débito serdo devolvidos para o cartdo utilizado no depésito inicial.

* Funds are deposited into your credit account once your credit card merchant has debited the funds from our account. This process
may take at least 5 business days to reflect on your credit card account balance. If you do not have online access to your credit
card, it should appear in the next billing statement(s), dependent upon your card’s billing cycle.

» Os fundos sao depositados em sua conta de crédito uma vez que sejam debitados de nossa conta. Pode levar pelo menos 5 dias
Uteis para que seja refletido no saldo da conta de cartdo de crédito. Se vocé ndo tem acesso online ao seu cartédo de crédito, ele
deve aparecer na préxima fatura (s), dependente do ciclo de faturamento de seu cartdo.

PayPal - no withdrawal fees

PayPal - Sem taxas de resgate
*  Only accounts funded through PayPal may be redeemed through PayPal.
* Somente contas onde houve depdsito por Paypal podem ter resgates por Paypal

Clickandbuy - no withdrawal fees

Clickandbuy - Sem taxas de resgate
*  Only accounts funded through Clickandbuy may be redeemed through Clickandbuy.

* Somente contas onde houve depdsito por Clickandbuy podem ter resgates por Clickandbuy.

Primary Account Signature/ Assinatura do Titular Primario Joint Account Signature/ Assinatura do Titular Conjunto
Print Name/ Nome em letra de forma Print Name/ Nome em letra de forma
Date (DD/MM/YYYY)/ Data (DD/MM/AAAA): Date (DD/MM/YYYY)/ Data (DD/MM/AAAA):
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